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IMPAKT - luxury italian design IMPAKT - luxury italian design
IMPAKT progettazione IMPAKT progettazione
Uno dei punti di forza della ditta IMPAKT e proprio |la progettazione, il design, l'idea! L’ltalia € conosciuta in tutto il mondo proprio per questi Ideas and design are the most important aspects in our Company. Made in Italy is known all over the world because of its features. Each part
aspetti. is studied with accuracy; nothing is random.
Ogni particolare e studiato con cura e precisione; nulla € lasciato al caso. | nostri disegnatori inventano linee e curve che rendono gli articoli Our designers invent drawings that make articles exclusive parts that can create new trends. Then we use new drawings to model aesthetic
IMPAKT esclusivi e di tendenza che sanno anticipare le mode. Dopo aver realizzato i disegni il lavoro passa alle esperte mani dei nostri model- parts following all least details. WWhen prototypes are ready start high quantity production. Each article is followed from it’s creation till it's ship-
latori che realizzano i prototipi avendo cura dei minimi particolari stilistici. Quando i prototipi sono stati ultimati vengono realizzati gli stampi dei ment to the customer.

pezzi che verranno poi utilizzati per la produzione vera e propria.
Ogni articolo viene seguito passo per passo, dalla prima progettazione fino alla spedizione al cliente. Fast and easy installation is another important detail of IMPAKT'’s parts; they are adapted, in fact, to car’s original outline and you don’t need
to modify it.

H .
Altro aspetto molto importante degli articoli IMPAKT € |a loro precisione che rende l'installazione semplice e veloce. Ogni parte, infatti, si adatta
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¥ perfettamente alle linee originali della ve enza doverle modificare o adattare.
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IMPAKT - luxury italian design

IMPAKT dlstrlbuzmne e

OTTO group che gestisce la fornitura a tutti i punti vendita presenti nel terri _ IMPAKT - luxury italian design

:t.toggp zionale e nel mondo Quasi tutto il materlale presente a catalogo & dlsponlblle in pronta consegna questo VI assicura di poter ricevere ] I M P A K I m e n u

il materiale ordinato in 48 ore.

| Dealers IMPAKT si dividono in tre livelli: DEALER SILVER - DEALER GOLD - DEALER PLATINUM BMW e46 - FIXHATION - 2000/2004 ' sedan | touring | coupé | cabrio - 09
Nel sito internet www.impakt.it potrete trovare il dealer IMPAKT piu vicino a voi. FIAT Punto mk2 - SUNRISE - 1999/2003 3 doors I 5 doors - 13
FIAT Grande Punto - NO EXCUSE - 2005> 3 doors | 5 doors - 17
HONDA Integra - WEST COAST - 1998/2001 - 21

PEUGEOT 206 - EXHIBITIONIST - 1998/2008 3 doors | 5 doors | cc - 25
PEUGEOT 307 - LUXURY - 2001/2004 3 doors | 5 doors - 29

Alettoni universali | Universal wings - 32
Paraurti anteriori | Front bumpers - 34
Prese aria cofano | Hood scoop - 36
Componenti specifici | Specific parts - 39
Componenti universali | Universal parts - 41
Glitters | Glitters - 43

IMPAKT - luxury italian design

IMPAKT distribution

- Casarotto Group deal with dlstrlbutlon of IMPAKT products and manage shipment in Italy and also in the world.
Before shipping, each article |s subjected to strict quality controls. Almost all IMPAKT products are always on stock, so you could receive

your order within two worklng days

IMPAKT Dealers are divided into three levels: DEALER SILVER - DEALER GOLD - DEALER PLATINUM

On our web page www.impakt.it you could find your Dealer.
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BMW e46 FIXHATION

2000/2004 sedan | touring | coupé | cabrio
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DESIGN ESTERNI | EXTERIOR DESIGN

Paraurti anteriore in vetroresina PABMO0101 Fiberglass front bumper

Paraurti posteriore in vetroresina PPBMO0101 Fiberglass rear bumper

Coppia minigonne in vetroresina MGBMO0101 Fiberglass side skirt
CCBMO0101
CVBMO0101

Cofano motore in carbonio Carbon hood

Cofano motore in resina Fiberglass hood

Cappotta in carbonio CPBM0101 Carbon top
Alettone West Coast in vetroresina ALUNO0201 Fiberglass wing
Alettone West Coast in carbonio ALUNO0202 Carbon wing
Fari anteriori “Angel eyes” FABMO0101 Front headlights “Angel Eyes”
Fari anteriori “Angel eyes” FABMO0102 Front headlights “Angel Eyes”
Fari posteriori a led FPBMO0101 Rear led headlights
Fari posteriori a led FPBMO0102 Rear led headlights
Fari posteriori a led FPBMO0103 Rear led headlights
Fari posteriori a led FPBMO0104 Rear led headlights
Fari posteriori a led “black version” FPBMO0105 Rear led headlights “black version”
Fari posteriori a led “black version” FPBMO0106 Rear led headlights “black version”
Fari posteriori a led “black version” FPBM0107 Rear led headlights “black version”

Disponibili con canale da 8 - 9 Voltec T6 - 18” Available with channel 8 - 9
Disponibili con canale da 8 -8.5-9-10 Voltec T6 - 19” Available with channel 8 - 8.5 -9 - 10
Disponibili con canale da 8 - 9 Voltec T6 - 20” Available with channel 8 - 9
Disponibili con canale da 8.5 - 9.5 Baroque - 19” Available with channel 8.5 - 9.5
e~ Disponibili con canale da 9 - 10 - 10.5 - 11 Baroque - 20” Available with channel 9 - 10 - 10.5 - 11
Disponibili con canale da 9 - 10 - 10.5 Baroque - 22” Available with channel 9 - 10 - 10.5 -
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Fiat Punto SUNRISE

1999/2003 3 doors | 5 doors
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Paraurti anteriore in vetroresina

Paraurti posteriore in vetroresina

Coppia minigonne in vetroresina
Alettone posteriore lunotto in vetroresina
Cofano motore in carbonio

Cofano motore in resina

DESIGN ESTERNI | EXTERIOR DESIGN
PAF10301
PPF10301
MGFI0301
ALFI0301
CCF10301
CVFI0301

Fiberglass front bumper
Fiberglass rear bumper
Fiberglass side skirt
Fiberglass wing

Carbon hood
Fiberglass hood




PERSONALIZZAZIONI ESTERNE
PERSONALIZZAZIONI INTERNI
VERNICIATURE SPECIALI
DOMOLOGAZIONI E CERTIFICAZIONI
RESTALURO AUTO D'EPOCA
VENDITA E NOLEGGIO AUTO
IMPORTAZIONE DIRETTA AUTO
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DESIGN ESTERNI | EXTERIOR DESIGN

Paraurti anteriore in vetroresina PAF10401 Fiberglass front bumper
------- Parete in vetroresina sotto al paraurti ant. PAF10402 Fiberglass piece for front bumper T
Paraurti posteriore in vetroresina PPFI10401 Fiberglass rear bumper i
Coppia minigonne in vetroresina MGF10401 Fiberglass side skirt S
""" Kit allargamenti completi in vetroresina ACF10401 Fiberglass fender flares | |

Coppia fanali anteriori con fondo nero FAF10401 Front headlights with black background
Coppia fanali posteriori a led FPFI0401 Rear led headlights
Coppia fanali posteriori a led con fondo nero FPF10402 Rear led headlights with black background
Scarico DX+SX - Diametro scarico 90 mm SCF10401 Exhaust DX+SX - Diameter 90 mm

RUOTE | WHEELS

Disponibili con canale da 7 Pure Sport - 17” Available with channel 7

5 fori. Disponibili con canale da 8 Pure Sport - 17” 5 holes. Available with channel 8
5 fori. Disponibili con canale da 8 - 9 Pure Sport - 18” 5 holes. Available with channel 8 - 9
5 fori. Disponibili con canale da 8 -8.5-9 - 10 Pure Sport - 19” 5 holes. Available with channel 8 -8.5-9 - 10
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Paraurti anteriore in vetroresina
Paraurti posteriore in vetroresina
Coppia minigonne in vetroresina

Alettone West Coast in vetroresina

Alettone West Coast in carbonio

DESIGN ESTERNI | EXTERIOR DESIGN
PAHO0101
PPHO0101
MGHO0101
ALUNO0201
ALUN0202

Fiberglass front bumper

Fiberglass rear bumper
Fiberglass side skirt
Fiberglass wing

Carbon wing
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Peugeot 206

1998/2008 3 doors | 5 doors | cc

TP
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Paraurti anteriore in vetroresina PAPEO101 Fiberglass front bumper

Paraurti posteriore in vetroresina PPPEO101 Fiberglass rear bumper

Coppia minigonne in vetroresina MGPEO0101 Fiberglass side skirt
CCPEO0101 Carbon hood
CVPEO101 Fiberglass hood

Cofano motore in carbonio

Cofano motore in resina

Lisciatura baule in vetroresina LTPEO101 Fiberglass smoothing trunk
Coppia specchi laterali con freccia manuali SLPEO101 Manual lateral mirrors
Coppia specchi laterali con freccia elettrici SLPE0102 Electrical lateral mirrors
'-L-_' Coppia specchi laterali con freccia manuali solo CC SLPEO0103 Manual lateral mirrors only CC version
| Coppia specchi laterali con freccia elettrici solo CC SLPEO0104 Electrical lateral mirrors only CC version
"-;5' Alettone West Coast in vetroresina ALUNO0201 Fiberglass West Coast wing
h Alettone West Coast in carbonio ALUNO0202 Carbon West Coast wing
Fari anteriori Angel eyes FAPE0101 Front headlights “Angel Eyes”
e Fari anteriori Angel eyes FAPE0102 Front headlights “Angel Eyes”
e Fari posteriori a led FPPEO101 Rear led headlights
Fari posteriori a led FPPE0102 Rear led headlights
P
Porta strumenti in carbonio PSPE0101 Carbon gauge pods
Porta strumenti in vetroresina PSPE0102 Fiberglass gauge pods

26 27
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Paraurti anteriore in vetroresina
Paraurti posteriore in vetroresina
Coppia minigonne in vetroresina

Cofano motore in carbonio

Cofano motore in resina

Alettone baule in vetroresina
Palpebre fanali anteriori in vetroresina
Palpebre fanali anteriori in carbonio
Fari anteriori “Angel Eyes”

Fari anteriori “Angel Eyes”

PAPE0201
PPPE0201
MGPE0201
CCPE0201
CVPE0201
ALPE0201
PFPE0201
PFPE0202
FAPEO0201
FAPE0202

Fiberglass front bumper
Fiberglass rear bumper
Fiberglass side skirt

Carbon hood

Fiberglass hood

Fiberglass wing

Fiberglass eyelids

Carbon eyelids

Front headlights “Angel Eyes”
Front headlights “Angel Eyes”

31
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| PREZZI
T Y — | prezzi indicati nel seguente listino si intendono porto franco ns. magazzino e potranno essere passibili di modifiche in qualunque momento anche senza preavviso. | pagamenti devono
Dee. : U - el :ﬁlp-: . 1 Fal I'.' ' O] 1§ il o essere effettuati al ricevimento della merce in contrassegno salvo accordi prestabiliti, pel il mercato estero saranno specificati nel contratto.
= " ""H' O i .l._.l‘_.'.-"_-‘-' - 'r = 4! » 1-. i f ]
- H'- ¥ A ™ [ -

GLI ORDINI
Gli ordini devono essere trasmessi via faxo, in via del tutto eccezionale, verbalmente, nel qual caso si declina ogni responsabilita per incomprensioni o inesatte interpretazioni. Eventuali

termini di consegna sono da considerarsi del tutto indicativi e non impegnativi per la nostra responsabilita.

CONSEGNA MATERIALE
La merce viaggia a rischio e pericolo del destinatario fatto salvo I'eventuale tasporto concordato preventivamente. La nostra responsabilita finisce con la consegna della merce al vet-

tore e pertanto non rispondiamo per eventuali danni, furti, ritardi o altro inconveniente arrecato durante il trasporto.
Ogni contestazione o rivalse vanno concordate direttamente tra il destinatario e il vettore. Il destinatario rimane in ogni caso impegnato al pagamento totale della merce spedita.

IL VETTORE
=Fa 1l L\‘ Fim _l_l"ﬂ Salvo diverse richieste del cliente, IMPAKT si avvarra di trasportatori scelti per la rapidita, I'economicita e I'efficienza del servizio.
AN 7 TUTELA DELLA PRIVACY: LEGGE 675/96 INFORMATIVA

| dati del cliente saranno custoditi ed elaborati elettronicamente per i seguenti scopi:
» Adempimenti degli obblighi di legge.

* Invio periodico di materiale informativo.

RESI DELLA MERCE

Si accettano resi di merce per difetti oggettivi di materiali solamente se comunicati entro 5 giorni dal ricevimento,

e autorizzati dalla direzione. Il reso dovra essere spedito al magazzino IMPAKT con idoneo imballaggio protet-
tivo mentre le spese di trasporto saranno solo ed esclusivamente a carico dell’acquirente. Il cliente e tenuto a
controllare scrupolosamente I'effettivo montaggio dei componenti prima della verniciatura. Tutti i costi derivanti
da un’eventuale inapplicabilita del prodotto non saranno rimborsati. IMPAKT tiene comunque a precisare che
i propri prodotti sono sottoposti a molteplici ed attenti controlli di qualita prima della commercializzazione. In
alcuni casi la ditta IMPAKT non esclude modifiche al veicolo per l'istallazione dei propri prodotti, che da noi non
vengono eseguiti e le spese sono tutte completamente al carico del cliente.

Tutte le condizioni citate sono accettate integralmente al momento dell’ordine sia scritto che verbale, per ogni
controversia & competente il foro di Vicenza. Il presente listino annulla e sostituisce tutti i precedenti e pud
essere variato senza preavviso.

dal codice della strada la ditta IMPAKT declina ogni responsabilita per
SO tuning-estetico da usare solo in stand
o fiere a veicolo fermo o spento_
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PRIX PRICES
Les prix indiq.ue's dans ce catalogue sont port franc et peuven.t étre modifiés sans préavis. Marché italien: paiement contre remboursement, a la livraison des produits (sauf accord Prices of this price-list are to be intended carriage paid our factory and can be changed al any time, without notice. Italian market: payment terms cash on delivery (except any other
entre les parties); Pour I'étranger: selon accords entre les parties. particular agreement). Foreign countries: payment terms transfer (except any other particular agreement during the contract)
COMMANDES ORDERS
Les commandes doivent étre rédigées via fax. Les commandes verbales sont aussi acceptées mais on réfuse la responsabilité pour de interprétations incorrectes. La date de livraison Are possible by fax. Verbal orders can also be possible but we do not assume the responsibility for mistakes or misunderstandings. Delivery time is only indicative and we can change
peut avoir des modifications. it at any time.
LIVRAISON DU MATERIAL DELIVERY OF GOODS
Les produits voyagent & vos risques et périls (sauf pour le transport concordé préventivement). Notre responsabilité sera jusqu'a la livraison des produits au transporteur. On n'est At buyer’s risk (except any other particular agreement). We have no other responsibility when good have already been delivered to the Transporter. We are not responsible for damage,
pas responsables pour des dommages, les vols ou les retards causés pendante le transport. Chaque querelle sera concordée entre le destinataire et le transporteur. Le destinataire delay on delivery, theft during transport. Any object have to be contracted between the consignee and the carrier. The consignee commits himself to pay anyway the goods.
doit payer les produits envoyés.

CARRIER
TRANSPORTEUR We use only rapid, efficient and cheap carriers.

La Maison IMPAKT se servira de transporteurs rapides et économiques.

PRIVACY by law 675/96

PRIVACY Loi 675/96 Customer’s data will be only used to fulfil law obligation and to send brochures.

Les données du client seront utilisées seulement pour des obligations envers la loi. Et pour envoyer des catalogues.

RESTITUTION OF GOODS

Faulty goods can be sent back only if informed up to 5 days from receipt and must have The Sales Dept. Authoriza-
tion.

Goods must be sent back to IMPAKT wharehouse with a suitable packing. Delivery cost at your charge.
Customer must verify the assembly of the components before painting. Any cost for the inapplicability of

RESTITUTION DES PRODUITS
La restitution des produits pour des défauts de fabrication est possible, seulement si on a été prévenus entre 5 jours de la réception et si on a obtenu I'autorisation de la
Maison IMPAKT.

Les marchandises de retour doivent étre expédiées a la maison IMPAKT avec un emballage approprié et a vos frais.

Le client doit contréler le montage des piéces avant le vernis. Toute autre forme de remboursement ne sera pas possible. La Maison IMPAKT a la faculté
de modifier le véhicule pour l'installation de ses produits. Les conditions susnommées sont acceptées au moment de la commande. Chaque litige
releve de la competence du tribunal de Vicenza. Ce catalogne peut étre modifié sans aucun avis.

IMPAKT Company guarantees many quality co
‘ also possible to change somethi

—

En ce qui concerne le code de la route, la Maison IMPAKT n’est pas responsable pour un mauvais usage de son material qui est
construit pour tuning esthétique et seulement pour les expositions et les foires. On n’a donc aucune responsabilité pour
les dommages causés pendant I'utilisation du véhicule.
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